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ABSTRAK

Integrasi sosial dalam masyarakat multikultural menjadi salah satu isu yang terus
berkembang, terutama pada kawasan transmigrasi yang mempertemukan kelompok
masyarakat dengan latar belakang budaya yang berbeda. Kawasan Transmigrasi
Tolangohula di Gorontalo merupakan salah satu wilayah yang dihuni oleh
transmigran asal Jawa dan masyarakat lokal yang hidup berdampingan dalam
kehidupan sehari-hari. Perbedaan bahasa, nilai, norma, serta pola interaksi sosial
menjadi tantangan dalam membangun hubungan sosial yang harmonis. Penelitian
ini merumuskan dua masalah, yaitu bagaimana proses integrasi sosial transmigran
asal Jawa di Kawasan Transmigrasi Tolangohula dan apa saja kendala yang
dihadapi dalam proses integrasi sosial antara transmigran Jawa dan masyarakat
lokal. Tujuan penelitian ini adalah untuk mendeskripsikan proses integrasi sosial
yang terjadi serta menganalisis berbagai kendala yang muncul dalam interaksi antar
kelompok tersebut. Metode penelitian yang digunakan adalah pendekatan kualitatif
dengan jenis penelitian etnografi untuk memahami pengalaman sosial masyarakat
secara mendalam. Pengumpulan data dilakukan melalui observasi partisipatif,
wawancara mendalam, dan dokumentasi. Informan penelitian terdiri dari
transmigran Jawa dan masyarakat lokal yang dipilih secara purposive. Untuk
menganalisis fenomena ini digunakan teori identitas sosial dari Henri Tajfel dan
teori modal sosial dari Robert D. Putnam. Hasil penelitian menunjukkan bahwa
integrasi sosial berlangsung secara bertahap melalui interaksi dalam kegiatan sosial,
ekonomi, dan keagamaan yang membentuk jaringan sosial, kepercayaan, dan
norma bersama. Meskipun demikian, terdapat kendala yang berasal dari perbedaan
bahasa, gaya komunikasi, nilai budaya, serta ketimpangan ekonomi yang
memunculkan kesalahpahaman dan konflik dalam skala kecil. Integrasi sosial yang
terbentuk tidak menghapus identitas masing-masing kelompok, melainkan
menghasilkan kemampuan untuk hidup berdampingan melalui proses penyesuaian
yang berkelanjutan.

Kata Kunci: integrasi sosial, transmigran Jawa, masyarakat lokal, Tolangohula,
modal sosial.



ABSTRACT

Social integration in multicultural societies remains a significant and evolving
issue, particularly in transmigration areas where communities with different
cultural backgrounds coexist. The Transmigration Area of Tolangohula in
Gorontalo represents one such setting, inhabited by Javanese transmigrants and
local communities who interact in their daily lives. Differences in language, values,
norms, and patterns of social interaction present challenges in building
harmonious social relations. This study addresses two main research questions:
how does the process of social integration occur among Javanese transmigrants in
the Tolangohula Transmigration Area, and what obstacles are encountered in the
integration process between transmigrants and the local community. The objective
of this research is to describe the process of social integration and to analyze the
challenges that arise within intergroup interactions. This study employs a
qualitative approach with an ethnographic research design to gain an in-depth
understanding of the social experiences of the community. Data were collected
through participant observation, in-depth interviews, and documentation.
Informants consisted of Javanese transmigrants and members of the local
community selected through purposive sampling. The analysis is grounded in
Social Identity Theory by Henri Tajfel and Social Capital Theory by Robert D.
Putnam. The findings indicate that social integration occurs gradually through
interactions in social, economic, and religious activities, which contribute to the
formation of social networks, trust, and shared norms. However, several challenges
persist, including differences in language, communication styles, cultural values,
and economic disparities that may lead to misunderstandings and small-scale
conflicts. Social integration in Tolangohula does not eliminate the identities of each
group; rather, it reflects the ability of communities to coexist through continuous
processes of adaptation and mutual adjustment.

Keywords: social integration, Javanese transmigrants, local community,
Tolangohula, social capital.
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